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BEVEZETO

Az Eurépai Kozosség intézményein belill hosszasan zajlé egyeztetés és vita
utan 1989-ben elfogadtak — a teriiletre vonatkozd legfontosabb jogszabalyként — a
hatarok nélkuli televizidézasrél szbldé 89/552 EGK Iranyelvet. Az Irdnyelv minda-
zokon a teriileteken Osszehangolta a tagallamok rendelkezéseit, ahol azok kozott
olyan lényegi kiilonbségek Alltak fenn, hogy a késGbbiekben esetleges jogi aka-
dalyt jelenthettek a televiziézas szabad aramlisa szempontjabdl. (A hataridd a
tagallamok szaméra 1991 volt, amely folyamat azonban egészen 1994-ig hiizé-
dott.)

1993-ban az eldz8, alapvet§ kérdéseket meghatirozé iranyelvet egy masik
iranyelv elfogadéasa kovette: a szerzbi jogrdl és a szerzdi joggal kapesolatos jogok-
rél a miitholdas sugarzéssal és a kdbelen térténd tovabbitassal kapcsolatban. A két
irAnyelv egyiittesen szolgélja egy olyan szabalyozasi kornyezet kialakitasat,
amely az egész Kozosség teriiletén egyrészt harmonizalja a televiziés miisorszo-
rassal illetve a televiziés miisorjogokkal kapcsolatos kérdéseket, masrészt a mi-
sorsugarzasi ipar névekedését is nagymértékben elfsegiti.

* Budapesti Gazdasagi Fdiskola Kiilkereskedelmi Féiskolai Kar, Nemzetkozi Kommunika-
ci6 Intézet igazgatdja, fiskolai tanar.

1 A BGF Kiilkereskedelmi Fdiskolai Kar Eurépai Tanulméanyi Kozpontja altal 2000. majus
18-an rendezett, ,Magyarorszag és az EU gazdasagi-kereskedelmi kapcsolatai” c¢. works-
hopon elhangzott elGadas kibdvitett valtozata.
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Hasonlé teruletet érint az Eurépa Tanacs Eurépai ,Egyezménye a Hatarokon
tali Televiziézasrdl”. Ez az Egyezmény egyben azt is jelenti, hogy azoknak a ko-
zép- és kelet-eurdpai orszagoknak, amelyek csatlakoztak az Eurbépa Tanacs
Egyezményéhez, csak bizonyos vonatkozasokban kell megvaltoztatniuk a jogsza-
balyaikat. Magyarorszag 1996-ban csatlakozott az egyezményhez.

1. AUDIOVIZUALIS POLITIKA ES KULTURA

1.1. Az Iranyelv elfogadasa és kételezo érvénye

Mit is jelent az Iranyelv elfogadasa az Eurdpai Unib tagorszagai szamara?
o Az Iranyelv elfogadasa és a kozos szabalyok bevezetése azt jelenti, hogy a kii-
16nbo6z8 televizids adasok szabadon foghatdk és tovabbsugéarozhatok az Eurépai
Ko6zosség egész teruletén, amennyiben a tagallamban {izemeld misorszérd
megfelel az illetd allam hatalyos jogszabalyainak. (Az EU a ,minimélis szaba-
lyozas” elvét koveti, a konkrét szabalyozas nemzeti szinten torténik)
o A szabAalyozas kiterjed a joghatdsag, a szponzoralas, a rekldm,(j6l azonosithat6
elkuilonitettség) a kiskortiak védelme (tilalmi listak) kérdéseire is. Ugyanitt fo-
galmazdédnak meg a helyreigazitdssal kapcsolatos kérdések is.
e A tagallamok nagy részében a médiapolitikai kérdésekrdl a nemzeti vagy regi-
ondlis szabalyozé testilletek dontenek. Ezek a testiiletek a kovetkezdk:
= ellendrzd, feliigyeleti vagy szabalyozé funkciét ellaté feligyeletek, testiiletek
vagy szervezetek;

= szakmaékat, illetve az audiovizudlis szolgaltatis dgazatait érintd mestersége-
ket szervezd vagy képviseld testiiletek;

= nemzetkozi egyezményeket is magaban foglal6 jogi infrastruktira kidolgoza-
séra létrehozott testilletek.

o Az iranyelv jogilag kotelez6 a tagallamok szamaéara, mig az Eurépa Tanacs
Egyezménye csak azokra az idllamokra nézve kotelezd, amelyek alairtik és rati-
fikaltak a dokumentumot.

e Az iranyelv meghatirozza — a miisorszérasi szolgaltatasok szabad aramlasat
biztositandé — a nemzeti jogalkotds kozosségi koordinalasat szamos teriileten.
Az adott teriileteken a televizids sugarzasra vonatkozd jogszabalyok egységesi-
tését iranyozza eld. A szabalyozas f6bb teriiletei:
= eurdpai alkotasok készitésének és terjesztésének elGsegitése;
= filmszinh4zi alkotasok televiziés adasanak jogharmonizécidja;
= televizids rekldm és szponzorilis szabalyozasianak egységesitése;
= a kiskoruak védelmével kapcsolatos szabalyozasok;
= helyreigazitassal kapcsolatos jogi szabalyozas.

A jogharmonizalt teriileteken til az iranyelv szamos altalanos szabalyt is meg-
fogalmaz, amelyek egyes eseteiben a tagéallamok szabadon illetve kotelezd jelleg-
gel rendelkeznek.
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1.2. Magyarorszagi audiovizualis szabalyozas

crc s

jelenlegi és jovbeni jogszabalyai egyre jobban megfeleljenek az Eurdpai Kozosség
jogszabalyainak. Ez a jogharmonizécié vonatkozik kotelezd érvénnyel a radiézés-
ra és televizidzasra illetve az audiovizualis szolgaltatasok egyéb miifajaira is

A radidzasrol és a televizidzasrodl szold 1996. évi 1. tv. (médiatorvény) megalko-
tdsa soran a torvény elGkészitsi messzemenden figyelembe vették az Iranyelvek
rendelkezéseit, s maga a médiatérvény, lényegét tekintve, megfelel az Iranyel-
vekben és Egyezményben foglalt elGirasoknak. A torvény életbe 1épésekor az EU
Bizottsig allaspontja szerint is a magyarorszagi audiovizudlis szektort szabalyozd
jogszabalyok 1ényegében megfeleltek az Eurépai Unid elvarasainak.

A médiatorvény jelenleg hatélyos rendelkezései — a térvény minden hidnyossa-
ga ellenére — lehetdvé teszik, hogy Magyarorszag mar most bekapcsolédhasson az
Eurépai Kozosség audiovizudlis szektort érint6 nemzetkozi programjaiba. Ezt
fejezte ki az a szertedgazd tevékenység, amelynek Magyarorszag is részese volt
mar 1992-t61.

Az EU audiovizudlis szektorban elfogadott szabalyozasat két alapvetd ok is mo-
tivalta. Egyrészt az eurdpai szektor altalanos valsaga, az a folytonosan hatralé
helyzet, amely jellemzi /jellemezte az eurdpai médiat az amerikai versennyel
szemben, s amely allandésulé és fokozddd visszaesést okoz(ott). Ennek érdekében
foglaltak bele az Iranyelvbe az eurédpai gyartast miisorok preferalasara vonatkozd
szabalyokat, amely ha teljességében megvaldsul, talan 1élegzetvételhez juttatja az
eurdpai médiaipart. A masik ok az egységes piac kiépitésének kivetelménye, azaz
a szolgaltatasok és termékek szabad aramlésanak biztositdsa azonos versenyfel-
tételek mellet az audiovizualis ,iparban” is.

Annak ellenére, hogy torténelmi jelentdséglinek tekinthetd és nélkiille még bo-
nyolultabbak és attekinthetetlenebbek lennének a médiaviszonyok, a jelenleg
hatalyos médiatérvény az irdnyelvekben megfogalmazott jogi elGirdsoknak még
nem tesz maradéktalanul eleget. Tobbek kozott megoldisra és harmonizilisra
var az a probléma, hogy a magyar audiovizudlis termékek hazai preferaldsa mi-
ként egyeztethetd Ossze a szabad adramlis eszméjével, illetve hogyan valédsithatd
meg, és milyen szempontok alapjan érvényesithet§ nemzetkozi koérnyezetben a
magyar nemzeti kultira érdeke és hogyan képzelhetd el a magyar audiovizudlis
kultara fejlesztése szempontjabdl is nélkiillozhetetlen magyar kultira megjeleni-
tésének elbtérbe helyezése. Nehéz feladat harul az alkalmazdkra, mivel az Euré-
pai Unib szabalyozasa szerint nem tarthatd fenn a médiatérvény azon hatalyos
rendelkezése sem, amely a magyar gyartast miisorok kotelezd aranyarol szol.

1.3. Kultura és piac

A Maastrichti Szerz6dés a makro- és mikrogazdasagi aspektusok mellett 4j
agazattal gazdagitotta az Eurdpai Unid tevékenységét. Formaba ontotte, megfo-
galmazta és 1j elemekkel gyarapitotta az eurdpai kulturat érinté kérdéseket. E
kérdéskorok alapvetden befolyasoljak az eurdpai kulttara alakuldsat és segitik eld
e kulturak — tobbek kozott az audiovizualis kultira — megismerését és cseréjét.

E kérdéskort meghatarozd kérdések a kovetkezdkben foglalhatdk 6ssze:
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e kozremiikodés a minGségi oktatas és képzés megvaldsitasaban, az eurdpai és
nemzeti kultara és a kulturalis 6rokség megdvasa,
o kozremiikodés a tagallamok kultarajanak kibontakoztatdsaban, tiszteletben
tartva azok nemzeti és regiondlis killonb6zdségét,
e a tagallamok kozotti egyluttmiikodés eldmozditasa az alabb felsorolt teriilete-
ken:
= az eurdpai népek kulturija és torténelme ismeretének és terjesztésének fej-
lesztése,
= az eurdpai jelentGségli kulturalis orokség megdrzése és védelme,
= a nem kereskedelmi jellegl kulturalis csere,
= a miivészi és irodalmi alkotasok terjesztése, fejlesztése és cseréje, beleértve
az audiovizualis szektort,
o egyuttmiikodés harmadik orszagokkal és a kultira teriiletén illetékes nemzet-
kozi szervezetekkel, killonos tekintettel az Eurdépa Tandcsra,
e a Szerzbdés egyéb rendelkezéseinek végrehajtisa sorian is messzemenden fi-
gyelembe kell venni a kultira és kulturalis egyuttm{ik6dés szempontjait.
A Szerz6dés a szubszidiaritas elvére épiill. Az Eurdpai Unié kultarpolitikai te-
vékenysége a tagallamok kozotti kulturalis egyiittmiikodés minden formajanak
elémozditasara, anyagi tAmogatasara és technikai segitésére kiterjed.

1.4. Magyarorszag és a kulturalis piac

Magyarorszag kulturalis életének, orokségének, kulturalis tradiciéinak megis-
mertetése, tovabbadasa minden korméanyzat els6rendii felelgssége és kotelessége.
A magyarorszagi szines és szertedgazé kultara és kulturalis élet eurdpai terjesz-
tése eldsegitheti nem csupéan az adott kulturalis szféra iranti érdeklédés megers-
sodését az EU orszagaiban, hanem az egyes kulturalis teriiletek fejlesztésének
regionalis lehetdségét is.

A belsd hatarok eltorlésével kapcsolatban azonban szdlni kell egy elgondolkoz-
tatd momentumrdl is. E hatirok tényleges eltérlése ellendrizhetetlenné teszi a
kulturalis 6rokséghez tartozé targyak aramlasat is, ezért az EU a tagallamok
szdmaéra elfirja nem csak sajat, hanem a tobbi tagallam nemzeti kulturalis orok-
ségének védelmét.

Kulon kérdéskor a magyarorszagi altalanos kultrkéron belil a magyar nyelv
és a magyar nyelv szerepe a csatlakozési folyamatban. Ezzel kapcsolatban harom
dolgot kell feltétleniil megemliteni és megkiilonboztetni:

e a magyar nyelvet, mint az Eurépai Unid jov6beni hivatalos nyelvének egyikét;
Az Burépai Unié minden korabbi béviilési korében a csatlakozé orszagok hiva-
talos nyelve (az ir kivételével) az EU hivatalos nyelve lett. Joggal szamitani le-
het tehat arra, hogy Magyarorszag és a tobbi, esetlegesen az els§ korben csat-
lakoz6 orszag felvételekor is ez a gyakorlat folytatédik. Az Eurépai Unid ki-
sebbségi nyelvek tAmogatasat célzé programjaba (LINGUA) valé bekacsolédés-
sal nemcsak a magyarorszagi idegennyelv-kutatas fejlesztésére, hanem a ma-
gyar nyelv hatirainkon tuli eurdpai jelenlétének megerdsitésére is lehetGség
nyilik.

e a magyar nyelv jelenlétét és terjesztésének kérdését a tagillamokban;
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A magyar nyelv és kultura kiilféldi jelenléte mind mennyiségileg mind mingsé-
gileg elmarad a sikeres EU csatlakozashoz kivanatos szinttél. A magyar nyelv
Eurdpai Unidn beliili jelenléte hozzajarulhat nem csupan a Magyarorszaghoz
kapcsolédd ismeretanyag bévitéséhez, hanem a Magyarorszag eurdpai csatla-
kozasat tamogatd eurdpai elit véleményének hatékony alakitasahoz és a széles
kozvélemény megnyeréséhez. Mindez nagyban elGsegitheti a csatlakozas ratifi-
kalasnak felgyorsitasat a tagorszagok parlamentjeiben.

e a magyarorszagi és a szomszédos orszagok kisebbségi nyelvhasznalatanak az

EU-tagsaggal kapcsolatban felmeril§ kérdését.

Amennyiben a magyar nyelv is hivatalos lesz az Eurépai Unidban, ezaltal je-

lentdsége novekszik az egész eurdpai térségben.

A magyar jelenlét erdsitését mar eddig is szolgaltak a kiilénbozd orszagokban
miik6dd magyar nyelvi kézpontok, az eurdpai egyetemeken miikédd magyar tan-
székek, a kulonbozb lektoratusok. Ezek jelentfsége a jov6ben még erdteljesebb
lesz és még jobban fogja szolgalni a magyar nyelv és kultira terjesztését és meg-
ismertetését egész Eurdpaban.

1.5. Kulturalis turizmus

A turizmus a vilag szamos orszagaban jelentGsen hozzajarul nem csak az adott
orszag bevételeinek novekedéséhez, hanem ahhoz is, hogy felismerjék és elismer-
jék annak értékeit, jellegzetességeit és kolcsonhatasat a tobbi orszagra. Az Eurd-
pai Unié is felismerte a kulturalis turizmus hatasat és szitkségességét az Unidén
beliill és megfogalmazta és deklaralta az ezzel kapcsolatos fejlesztési prioritasokat is.

Mar az Eurdépa Tanacs 1992-es Hatarozataban is részletesen kifejtették a tu-
rizmus és kultira, ezen belill is a turizmus és kulturilis 6rokség kozotti szoros
kapcsolatot. A kulturilis turizmus rendkiviil fontos gazdasagi és szocidlis elényo-
ket is jelent a tagallamok szadmAara, ezen tul a kulturalis turizmus a ,European
citizenship” fogalomkorének kiteljesitésében is fontos szerepet jatszik.

Magyarorszagon a kultura és a konyvkiadas terén a piac teljes liberalizaléda-
sard6l beszélhetiink. Nincsenek jogszabalyi keretek sem jogszabalyok 4ltal garan-
talt kizardlagos jogok. A teljes vallalkozas alapu kulturalis paletta, a kulturilis
vallalkozasok megannyi valtozatai mind a versenytdorvény hatalya ala tartoznak
(A versenytorvény csak kiilon torvényben meghatarozott eltéréseket engedélyez a
verseny korlatozasara, mint pl. a médiumok 6sszevasarlasanak korlatozasa a mé-
diatérvényben. Az iszonyatos technikai fejlddés kovetkeztében azonban az ennek
ellenére kialakulé 6sszefonddésok kezelése ma mar az EU szdmaéra is megoldasra
varé problémak sorat jelenti.)

1.6. Az EU kulturalis kozosségi programjai

Az Eurdpai Unib tagallamai kulturilis életének tAmogatasara, 6sztonzésére és
gazdagitasara az elsG periédusban harom programot inditott Gtjara: a Kaleidos-
cope, a Raphael és az Ariane programot.

Az audiovizudlis interkulturalis cserék tamogatasara és koordinalasra 1992-
ben elindult a MEDIA program, melynek jelenlegi folytatasa a MEDIA II.

o Kaleidoscope program (1996-1998)
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A miivészeti és kulturalis egyuttmiikodés terilletén ez a program jelentette az
egyik legfontosabb (képzb- és elGadomiivészet, fesztivalok, miivészképzés, kon-
ferencidk stb.) tdmogatasi rendszert. Magyarorszag kulsd egyuttmiikoddként
vehetett részt a killonféle palyazati programokban, melyek koltségeinek 25%-at
finanszirozta minden esetben az Eurdpai Unid.

e Raphael program (1997-1998)
A kulturalis 6rokség védelmét szolgald programot 1997-ben fogadta el az Euré-
pai Tanacs és az Eurdpai Parlament. Magyarorszag a kotelezGen meghatarozott
szamu EU tagorszaggal kozosen kidolgozott és finanszirozott projektekben ve-
hetett részt. Szamos sikeres magyar palyazat is szilletett, amelyek f6ként m-
emlékek restauraldsahoz kotédtek.

e Ariane program (1996-1998)
Az irodalmi miivek forditasat, a konyv- és olvasaskultiura eldmozditasat célzd
program ténylegesen csak 1997-ban indult. Egy-egy sikeres projekt 60%-at fi-
nanszirozta az Eurdpai Unid. A programhoz csatlakozas egyben részvételi dij-
hoz is kotédik.

e MEDIA II. program
A program az audiovizudlis szolgaltatasok cseréjére és fejlesztésének kiolesonos
tamogatisara jott 1étre. A tAmogatas fontosabb teriiletei:
= szakemberképzés
= filmgyartas
= terjesztés (mozihalézatok, videokultira)
A program célja az eurdpai film védelme/elémozditasa az amerikai kihivassal
szemben, s mindezt Ggy, hogy az eurdpai kulturalis kiulénbozéségek meglrzé-
sén is 6rkodjenek. Magyarorszag 1994-t6l teljes jogu tagja volt a MEDIA prog-
ramnak. A Magyar Filmunié gondozasaban létrejétt a magyar Media Desk,
(palyazati iroda) amely a palyazatok koordinaliasaval kapcsolatos feladatokat
latta el. A MEDIA II program megvalésitasaban Magyarorszag nem vesz részt.
A programban valb teljes jogu részvétel elGfeltétele ugyanis az audiovizuélis
politika terén végzett jogharmonizaciés munka sikeres befejezése.

A 2000 és a 2005 kozotti iddszakra az Eurdpai Unié 0j kulturalis keretprogra-
mokat hoz(ott) 1étre, amelyekben Magyarorszag Gjabb kozremiikodése is varhato.

2. A MEDIAOKTATAS ES A MEDIAKUTATAS ELVEI
ES GYAKORLATA AZ EU FELSOOKTATASABAN

2.1. A médiatudomanyok altalanos fogalma (media
studies)

A média — a kulonb6z8 médiumok altal kozvetitett informaciéhalmaz birtoklasa
— mint negyedik hatalmi ag, szignifikans tarsadalomalakité elemként jelenik meg
a XX. szdzad méasodik felében. Az informacidkozvetités technolégidja és e techno-
légia elérhetdségének mennyisége és mindsége hatarozza meg azt a médiakornye-
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zetet, amely altal egy régid, egy orszag vagy akar egy etnikai k6zosség mediatizalt
allapota jellemezhetd.

A médiaval foglalkozé stidiumok vizsgalatanal igy két alapvetd principiumbdl
kell kiindulnunk:

e amédia, mint tarsadalomalakit6 és formalé tényezd
e a média, mint technikai és technoldgiai fejlédési folyamat

A médiatudomanyok fogalma ebbdl a kettds megkozelitésbdl hatarozhaté meg
és e kettds paraméterbdl vonhatdk le egyes medialis jelenségek konzekvenciai.

A médiatudoméanyok egyrészt a média ontogenetikus fejlédésrendszerének Al-
lomaésait, az allomasok (fejlédési szakaszok és pontok) legjellegzetesebb ismérveit,
hatésait, szociolingvisztikai és szocialpszicholégiai elemzését foglaljak magukban.
Ugyancsak ide tartoznak azok a részdiszciplindk, amelyek a média tarsadalmi
meghatarozottsagat irjak le (makro- és mikrokérnyezetben), valamint mindazok a
hatasvizsgalatok, amelyek a médiat, mint idol alakité illetve értékkozvetits tar-
sadalmi tényezét jarjak korul. Tehat mindazon jelenségek egyiittesének vizsgala-
ta, amelyek a medialis informécié kozvetitésével, annak médozataival és befoga-
dasanak térvényszeriliségével foglalkoznak.

Ehhez a tudomanyos korhoz kapcsolédik a médiaval kapcsolatos szakismeretei
tudas: az Gjsagiras, a médiamenedzsment iranyitastechnikai és stratégiai megko-
zelitései, a médiaval kapcsolatos kereskedelmi tevékenységek, a média technolé-
gidjanak és gazdalkodasinak ismeretei, jogi meghatarozottsiagai, a tajékoztatas
etikai és jogi problémainak ismerete és kezelése.

2.2. A médiaoktatas elvei és gyakorlata

A médiaval kapcsolatos tanulméanyok az EU tagéallamainak (és az USA, Kana-
da, illetve Dél-Amerika egyetemeinek) egyetemi és féiskolai curriculuméban tobb
sikon jelennek meg. Az egyik tantargy- és tananyagcsomag a média tarsadalom-
politikai funkciéit, aspektusait, szocialpszicholégiai és szocioldégiai megkdzelitését
tartja szem el6tt. A média, mint 6nallé diszciplina, az emlitett régiokban a tarsa-
dalomtudoményok kosariaban kap helyet, mig az Ujsagirds — sokszor kiilon ki-
emelve — a kommunik4ciéval kapcesolatos képzési miifajok egyik szegmensét al-
kotja. Az Eurdpai Unié XII. direktoridtusanak feliigyelete alatt miikédd allandé
,Média, kommunikaci6 és kultira” albizottsag hivatalos szakértdjeként alkalmam
volt megfigyelni, hogy az utébbi 2 évben milyen hatisokra és milyen médon val-
toztak az EU felsGoktatasi intézményeiben — az EU mind jobban kialakulé és egy-
ségesiild trendjeinek hatdsa nyoman — azok a prioritasok, amelyek a felsGoktatéas-
ban is sorra megjelennek. A korabbi, jorészt elkilonilten targyalt médiatanul-
manyi egységek (Id. médiaismeret, médiamiifajok, médiagazdasig) lassan olyan
egységes, tobbsikd tanegységekké vonddnak ossze, amelyek lehetdséget nyujta-
nak a média, mint meghatarozé gazdasagi, kulturalis és politikai interdiszciplina
targyaldsara. Ez az egységes személet mindenképpen az Eurépai Unié média
(illetve audiovizudlis kultura és politika) szabalyozasi rendszeréhez idomul, as
annak altaldnos iradnyelveit és gyakorlatat tdmogatja. (Az EU bizottsaga altal
tamogatandénak itélt felsGoktatéasi projektek mar az ilyen komplex, informatikai
alapt médiatanulméanyok és vizsgalédasok tobb éves megvaldsitisi programjaiba
tartoznak.)
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A médiatudomanyok egyetemi és fGiskolai szintli targyalasanak tarsadalomel-
méleti szempontbdl harom alapvetd kritériuma van:
¢ a média(a kiilonb6z6 médiumok) gazdasagi (mikro- és makro) jellemzbi és mu-

tatéi egy adott orszag egész gazdasaganak tikrében
e a média gazdasagpolitikai jelentfségének tarsadalompolitikai hatasai. (A mé-

dia szocializcids, értékkozvetits, etnikai, szociolingvisztikai, szociolégiai stb.

aspektusai)
¢ a médidhoz kapcsoldédd szakismeret és technolbgiai hattér tarsadalmi vonatko-

zasai, képzési rendszerei és jogi formacidi

A média szerepének gazdasagi, gazdasagpolitikai tanulmanyozasakor elséren-
dl szempont, hogy az adott régid (orszag) gazdasigi mutatdinak kialakulasiban
milyen szerepet jatszik a média, mint téke extrapolacids, fogyasztéi és fogyaszta-
si, valamint proméciés tényezd. Ezért nélkiillozhetetlen a stidiumok gazdasagi
hattere, amely nélkul a jelenségek okainak vizsgalata egyaltalan nem vagy csak
kis részben valésulhat meg, s csupan az okozat lesz az, ami a tanulmanyozas tar-
gyat képezni fogja. A média hatasvizsgalatanak alapos elemzése ezért elképzelhe-
tetlen a gazdasagi koérnyezet allapotanak és tendencidinak vizsgéalata nélkul. A
gazdasagi és gazdasagpolitikai hattér megjelenitése a hasonlésagok és kiillonbsé-
gek felmutatasaban is rendkiviili szerepet jatszik. Az a lehetGség, hogy a hatarok
nélkiilli média (irott és elektronikus egyarant) a kulonbozé gazdasagi paramétere-
ket felmutat6 orszagok esetében is az informicidcsere egyenjogusitasat (és ezzel
egyutt, sajnos az uniformizal6dasat) hozza magaval, mindenképpen olyan alapelv,
amely ma mar szamtalan helyen a gyakorlatban is megvaldsulni latszik. Mas
kérdés, hogy az egyes esetekben a globalis vagy lokalis informéacié befolyasolasa
milyen szinten és milyen mddon térténik, valamint hogy a befolyasolas veszélyére
milyen médon és hatékonysaggal hivjak fel a befogadé kozeg figyelmét. A techno-
légiai fejlédés, tehat, olyan helyzetbe hozza/hozhatja az informacié befogaddjat és
felhasznalgjat, amely az elmaradottabb vagy éppen felzark6zd régidk szamara is
ugyanazt a technikai tizenetet és informaéciét képes kozvetiteni és szolgaltatni,
fuggetlenil a gazdasag tényleges teljesitéképességétdl és allapotatdl. Az Eurdpai
Unié szakbizottsagahoz benytjtott felsGoktatasi projektek ezért a kommunikacid,
az interkulturilis kommunikacié illetve médiatudomanyok témijaban megpro-
baljak vagy kiegészit§ vagy tényleges kézremilikodSként bekapcsolni a csatlakozni
kivané orszagok egyetemeit, fGiskolait is. (Ahogy a tengerentuli felsGoktatasi in-
tézmények is szamtalan esetben ,besegitenek”, illetve szinezik az eurdpai palet-
tat. Sajnos, eziddig sem egyetemi szintl projekt, sem egyéni kutatéasi 6sztondij
[Marie Curie Fellowship] keretében nem taladlkoztam még olyan péalyazattal,
amelyben valamelyik magyarorszagi egyetem kapcsolddott volna egy-egy nagy,
médiaval kapcsolatos oktatasi-kutatasi projekthez.) Ennek egyik oka részben az,
hogy a médiatudomanyok oktatésa és kutatisa sokszor elkulonitetten, a média
egyes aspektusaira koncentral (vagy szakmai vagy tarsadalompolitikai vagy — a
legritkAbban — gazdasagpolitikai), vagy leragad a médiagazdasag, média- és saj-
téismeret stb. unalomig ismert és igazan nem adekvat médszerd leragott csontja-
nal. Nem a médiaismeret vagy médiamiifajok stb. tematika a baj, hanem az, hogy
az oktatas folyamata teljesen kiilonb6zd (tarsadalomelméleti, illetve ismeretel-
méleti, -technoldgiai) hatteret feltételezne, amelyek egységes osszekapcsolasa
nem minden oktatasi forméaciéban valésul meg. Ugyancsak nem jelenik meg az
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oktatasban — ez egyébként nem hazai sajitossdg — az a szerep, amit a média
akarva-akaratlanul is atvesz és kozvetit. Ez a szerep a tarsadalmi ,szocializacids
moderator” szerepe. Annak az elvagyddasi és virtualis mintdnak az 4llandé kive-
titése, amely nem csupan a szappanoperak lélektani habverését jelenti, hanem a
mindenkori tajékoztatas ,szappanoperasitasat” — tehat a kornyezd valésag teleo-
logikus leegyszeriisitését — is.

A megfelel§  hattérinformacidok” nélkil, a médidval kapcsolatos technoldgiat
ismerd, uzemeletet§ és kiszolgald, killonbozb szintl szakemberképzés képzelhetd
csak el — bar a kreativitas lehet8ségétdl, az 6sszefuggések kibontasatél megfosz-
tott csupasz tantargyak is csupan lexikai ismereteket adnak, semmi mast.

Az Eurépai Unib felsGoktatasi trendjében a média gazdasagi, gazdasagpolitikai
hatésainak, sziikségszerliségeinek és e hatids megnyilvanuldsainak tanulményo-
zasa is a cél. A média leend§ szakemberei és munkatarsai nem végezhetik komo-
lyan munkijukat a koérulottitk allandé valtozasban és atalakulasban 1évé piac
hatasmechanizmusainak, gazdasagi elvarasainak, az estleges radikalis fzidk és
tulajdonosvaltasok valsagmenedzselésének ismeretei nélkiil. Mindezt nem csupéan
az adott orszag belsd és kiils§ kornyezetére vonatkoztatva, hanem az egész Euré-
pai Unib médiapolitikai irdnyvonaldahoz igazitva.

A médiaoktatas komplex diszciplindinak mésik nagy egysége a média, az in-
formécié szocializacidja. Az a hatalmas kérdéskor, amely azt targyalja, hogy a
média altal kozvetitett informacié miként befolyasolja a szocializacids folyamato-
kat, a médiatizenetek volumene és mindsége milyen életmindség(ek)hez kapcsolo-
dik és milyen értékeket kozvetit. Ide sorolhaték azok a lingvisztikai, szocioling-
visztikai stadiumok, amelyek a média nyelvi hatasaival, a tarsadalmi rétegnyel-
vek és az Un. ,elit” nyelvezet kialakulasaval és terjedésével illetve a kozérdek és
kozérthetGség problémajaval foglalkoznak. Ebbe a targykorbe tartozik a nemzeti
nyelv, mint a nemzeti identitas &rzdje és tukre, a nemzeti és kisebbségi nyelv
megjelenési formai az adott orsziag médiastruktarijaban. Feltétlenul megemli-
tendd a kisebbségek (minden szempontbdl!) reprezenticidja, pozicionalasa az irott
és elektronikus médiumokban. Az oktatas és képzés folyamataba tehat beletar-
toznak mindazok a tarsadalmi, tarsadalompolitikai kérdéskorok, amelyeket a
média, a kiilonb6zd médiumok képviselnek az adott régid, orszag, orszagrész tu-
datallapotaban.

A média, mint a tomegkommunikéacié targya és eszkoze, a média 4altal kozveti-
tett kommunikaciés miifajok 6sszefuggései, a kommunikacids célesoportok és a
marketing kommunik4cié kiilonb6zd formainak medidlis miifajai, a tomegkom-
munikacié kommunikaciéelméleti vonatkozasai, a tomegkommunikaciéval kap-
csolatos mtifaji kutatidsok és eredmények, a kommunikaciés csatorndk tomeg-
kommunikacids jellegzetességei mind, mind részét képezik annak az elméleti
alapnak, amely elengedhetetlen a média tanulmanyozasa szempontjabol.

Nagyon tanulsagos megfigyelni, ahogy a média a komparativ tudoményok
mezsgyéjét atlépte az EU felsGoktatasi média koncepcidjaban. Sorra jelennek meg
a spanyolorszagi (cigany, més etnikumok), a délszlav régié (alban, kisebbségi
szerb, kisebbségi horvat), a németorszagi (térok, volt jugoszlaviai) kisebbségek, a
franciaorszagi (marokkéi bevandorlok) médiaspecifikus (nyelvhasznalat, hozzafé-
rés, miisorszéras, misoridd) projektelképzelései. (Ez a kitiintetett figyelem a ,,new
media”, az internet kapcsan is felmeriul az egyetemi-fGiskolai oktatasban. Errél 1.
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késébb.) Ezek a tanulméanyok nem csupdn antropoldgiai, szocioldgiai, szocialp-
szicholégiai vagy kommunikaciés alapismereteket feltételeznek, hanem komoly
nyelvészeti, interkulturalis kommunikacids és térténelmi, kultartorténeti részta-
nulméanyokat is (ennek koszonhet§ a média erGsen huméan besorolasa). Mindez
persze nem az egyes diszciplindk legalaposabb és legmélyebb szintjén, hanem
annyira, amennyire a j6v6 média szakembereinek ismernitik kell a média kultu-
ralis, etnikai, kommunikaciés kornyezetét és gazdasagi meghatarozottsagat, va-
lamint azt is, hogy ez a kornyezet hol és milyen médon kapcsolédik/kapesolédhat
az Eurédpai Unibé médiakornyezetéhez.

Ugyanehhez a tarsadalompolitikai ,csomaghoz” tartozik a média szerepének,
az altala kozvetitett informacié szerepének elemzése és hatasanak vizsgalata. Az
yinfotainment” fogalma és jelentése, azaz annak a funkciénak a feltarasa, amely
az informécié kozvetitését az informdacids szérakoztatas (legkiilonbozébb szintii)
miifajan at is véghez viszi és folyamataban meghatarozza (kézvetit6i és befogaddi
oldalrél egyarant.)

A média tarsadalmi szerepeinek és funkciéinak meghatarozasaval és ezek ha-
tasaival a médiakutatasok j6 része foglalkozik (médiakutatas, kommunikacidku-
tatas, kozvélemény-kutatasok stb.). Az értékkozvetités és értékorienticié — a mé-
diaval kapcsolatban — a szociolégiai kutatasok targykorében jelentkezik. Az egye-
temi (féiskolai) oktatasban a médiaszocioldgia, illetve médiapszichologia tantar-
gyak (tanegységek) keretében folyik a targyaldsuk. Azért is érdekes tanulmi-
nyozni a nemzetkozi felsGoktatasban jelentkezd jellegzetesebb iranyzatokat, mert
azok mar az ,, eurdpai polgar” (,european citizen”) létfeltételeihez kot6dds, virtuilis
eurdpai média globalis kornyezetére és medidlis kultarijara vonatkoznak, amely-
hez elébb vagy utébb felzarkézhatunk mi is.

A médiaoktatas harmadik nagy egysége a médidhoz kapcsolédd szakmik, illet-
ve a médiatechnika és médiatechnolégia ismeretanyaga. Ebben az oktatasi kor-
ben maig megoszlik a besorolds a human diszciplindk és a real tudoményok
szempontjabdl. Az Gjsagiréképzés (irott és elektronikus média) szakmai ismeret-
anyaganak alapjai az EU felsGoktatasi rendszerében hasonléak — és akkredita-
cidjuk feltételrendszere is hasonlé —, mint amelyek a magyarorszagi graduélis,
posztgradudlis, illetve a kozép- és felsGfokt szakképzésben meghatarozasra ke-
rultek. Itt is kilon ki kell emelniink, hogy a szakmai képzés elsGdleges szem-
pontja a profizmussal parosulé sokoldalusag.

A sajtéismeret, sajtétorténet, miifajelmélet stb. alapdiszciplinain kival alap-
targyként sorolddik a kulturtorténet, az esztétika, az irodalomtorténet (irodalom-
elmélet). Ebben a kontextusban jelenik meg a nyelvi kommunik4cié illetve az in-
terkulturilis kommunikicié szamtalan kérdéskore és megkozelitése, beleagyazva
abba a mediilis kérnyezetbe, amelyhez az adott médiummal kapcsolatos szakma
miikoédik. Az Gjsagiras mifajelméleti kérdéseiben a torténetiségnél nagyobb
hangstlyt kap természetesen az irni tudds megtanulasa, az iras felelGsségének és
lingvisztikai, szocialpszicholégiai, stiluspolitikai hatisainak tanulmanyozasaval
egyutt. J6 példa a fentiekre a The Times English Style and Usage Guide, amely-
ben ez all: A The Timesnak olvaséi nyelvezetén kell irédnia, méghozza e nyelv
legjobb, legattekinthetdbb és legtomorebb form4jaban.”! Tudjuk azonban, hogy a

1 A szerz6 forditasa.
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The Times (vagy barmely més Gjsag) egy elképzelt olvasdi réteg stilusdhoz igazo-
dik, és az onmaga 4ltal igy preferalt vagy formalt stilushoz illeszti az olvasdk igé-
nyét és tagolasat. Ahogy az embernél az esetleges akcentus vagy beszédforma, a
sajténal (elektronikus vagy nyomtatottnal egyarant) a stilus a sajtétermék egyik
személyiségjegye. Ezt a személyiségjegy-megkiilonboztets funkciot és képességet
nevezi D. CAMERON, a Strachclyde Egyetem professzora, stiluspolitikanak. Az
angol Gjsagok stiluspolitikai polarizaciéjaval kapcsolatban D. CAMERON a kévet-
kez§ stilusparositasokat allapitotta meg:

e Informativ — érzelmekre haté: mindkét esetben a tényekre koncentral6 kozlés-
stilus a lényeg, Am utébbinal ezt erls érzelmi toltés is kiséri.

e Hivatalos — koznapi: a szintaktikai killonbségeken kiviil (hosszadalmas, illetve
tomor mondatok) az ellentétpar stilusara a teljesen eltérd széhasznélat is jel-
lemzd.

o Cimtiszteld — familiaris: az el6bbi még a megszdlitasoknal is csak a vezetékne-
vet hasznalja, mig az utdbbi a bece- vagy gunynevek hasznalatatél sem riad
vissza.

e Tradicionalis — modern: bar nagyjabdl minden angol Gjsag stilusa a ,,standard
English” hagyomanyos irasmddjat tartja szem elStt, mégis vannak sajtétermé-
kek, amelyek batrabban élnek az Gjszert megoldasokkal akar az egyszeriisitett
betlizést, akar az Gj megnevezéseket, illetve kifejezéseket tekintve.

e Etnocentrikus — internacionalis: ez a szembeallitas abbdl a kiilonb6zdséghbdl fa-
kad, hogy vannak sajtétermékek, amelyek szinte kizarélag lokalis (adott eset-
ben brit) nézdpontbdl szemlélik és elemzik a vildgot (ahogyan azt olvaséik is te-
szik), és vannak olyanok, amelyek nem lokalis dsszefuiggésekkel kapcsolatban
még a mas helyesirast is hajlandék adoptalni (kiilféldi f6ldrajzi nevek elnevezé-
se stb.).

A killonb6z6 médiumokhoz kapcesol6dd tjsagirdi képzési tematikak és maga a
curriculum egésze a kornak megfelel§ informéacidcsere (adas-vétel) szabalyszeri-
ségeinek megfelel§ tanegységekben manifesztalédnak. Semmi esetre sem korlato-
zédnak lexikalis, ezoterikus ismeretekre, és a gyakorlat megszerzésének alapko-
vei a legfontosabb kovetendd cél. Az Gjsagiras és ujsagkészités fazisaihoz kapcso-
16d6 pontos szakmai szegmentilas a gyakorlati szemléletli oktatas (a tokéletes
technoldgiai jartassag mellett a szerkesztés, a nyomdai elGkészités fazisai stb.)
egyik alapeleme. A kiill6nb6z8 szint és szinter( Ujsagirdi tevékenységek a kiilon-
b6z6 médiumok esetén pontosan koriillhataroltak és szintenként lezarhatdok. (A
honi Gjsagiréi szakképzés is koveti ezt a tobblépcsds gyakorlatot.) A sajté miifaj-
elméletének ortodox kovetése helyett az EU felsGoktatasidban — az egyetemi és
féiskolai oktatasban — egyik legfontosabb kritérium a kreativitas. Ez vonatkozik
mind a stilisztikai jegyekre, mind a képi megoldasokra, a miifaji keveredésekre
egyarant. Intuicié és innovativ elképzelések nélkiil csupan tures csupor a szd,
amibdl hidnyzik a 1élek.

Az EU fels6oktatasi preferenciidi nem jelentik az egységes Ujsagiras vagy 1j-
sagiré képzés kényszerét. A szakmai iranyzatok, prébalkozasok mutathatnak bar
hasonlésagot, a kultara, kulturalis hattér minden orszagban vagy régiéban kife;j-
leszti azokat a miifajokat, megnyilvanulasi formakat, amelyek az adott tarsada-
lom legkiillonb6zdbb rétegei szamara adekvat médon tudjak kozvetiteni a média
uzeneteit.
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Mas kérdés az etika kérdése. EbbSl a szempontbdl egységesek az eurdpai nor-
mak. Ezt az egységes (vagy egységesitendd) normarendszert és szabalyozasi fo-
lyamatot oktatjak az Eurépai Uni6 felsGoktatasi intézményeiben is. Ugyanez vo-
natkozik a médiakornyezetre, azaz a felugyeletre, a miisorszérasra, a média jogi
kornyezetére és szabalyozasara is. Ezeket az elveket és ajanlasokat az Ujsagird
képzésben megtanitjak és a késébbiekben szamon is kérik.

Osszegezve tehat, az Gjsagirassal kapcsolatos szakmai képzés a megfeleld el-
méleti alapozas mellett kifejezetten gyakorlati jellegl is, és minden szempontbdl
figyelembe veszi az EU médiaval kapcsolatos ajanlasait és iranyelveit. (Audiovi-
zudlis kultara és politika.)

A médiaoktatas szakmai gyakorlatanak masik csodalatos eleme a médiatechni-
ka és technolégia megismerése és elsajatitasa. A multimédias kultara elSretoré-
sével, a digitalis technoldégia térnyerésével olyan lehetdség keriilt a média szak-
embereinek kezébe, amely egyben a sajtéhoz, Gjsagirashoz kapcsolédd szakmak
teljes atalakulasat is maga utan vonta. Az elektronikus hang- és képgyartas tér-
héditasaval nem kizarélag az emberi képzelGerd, tehetség és ezeknek kézzelfogha-
t6 manifesztalddasabdl, hanem masok 4altal el6re gyartott, készen kapott panelek-
b6l is elGallithaté barki altal, barmilyen nyomtatott termék. Az tuzleti élet
promocids vilagahoz tartozd (PR, reklam) nyomdai termékek, kiadvanyok millidit
allitjak eld kisebb-nagyobb iigynokségek, irodak, maganemberek. A kiillénb6zd
médiumok technolbgiai alapjainak tanulminyozasat megel6zi minden esetben a
technoldgiak nem-médiapiaci bevezetése és gyakorlasa. A reklam (és bizonyos PR)
technikak és megoldasok segitik a prezentacids jartassag, a technika kezelésének
elsajatitasat. A multimédia, a vided, a digitalis fotétechnika stb. a médiaoktatas-
hoz felszerelt stididkban és szakmai laboratériumokban folyik (az integralt tech-
nikai bazisok ezt lehet6vé teszik), s ezekben zajlik az elsG megmérettetés és gya-
korlas is.

Az alapismeretek és készségek elsajatitasa utan kovetkezik a tulajdonképpeni
technolbgiai szakosodas: a desktop publishing kiulénbozd iskolai és miifajaitdl
kezdve az operatlri szakképzés alapjain keresztill a produceri és gyartasvezetdi
valamint a médiamenedzsment és médiavallalkozasi ismeretekig bezardlag. Min-
dez, természetesen gradudlisan tervezhet§ és oktathatd tantargystruktiaraban
jelenik meg. (a kulonféle médiumok rendezdinek oktatasa és képzése majdnem
mindeniitt a mivészeti felsGoktatasi képzés integrans része.) A f6iskolai rendsze-
rl alapképzés és posztgradudlis képzés idGtartama nem engedi meg, hogy mind
az Ojsagiras-technikai, mind pedig a miiszaki-technolégiai képzés teljes vertiku-
mat felvallalja. (Az is igaz, hogy az egyetemi és fiskolai curriculumban a média-
tudomanyok sokszor kiillon szakként szerepelnek: azaz az alaptargyaktol kezdve a
szak oktatasi programja(i)nak végéig — a gazdasagtani és vallalkozastani ismere-
teken tal- minden tanegység és tantargycsoport a média valamilyen aspektusat
bontja ki és tanitja meg.) Ezért is fontos — és ez megjelenik az Eurdpai Unié felsé-
oktatasi projektjeinek tdmogatasi prioritasaiban is —, hogy az azonos technolédgia
azonos, EU-konform tudéassal és szemlélettel parosuljon, mert talan ez teszi majd
lehetévé az igazi atjarhatdsagot és az agyonmediatizalt civil vilag valamiféle em-
berszabas, értékmeglrzd informicidcseréjét is.
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2.3. Médiakutatas

A médiakutatis az eurdpai egyetemek egyik alapvetd civilizaciés programja. A
féiskolai képzésben alternativ lehet8ségként jelenik csak meg, kiegészitésiil vagy
csatlakozva a nagyobb, integralt programokhoz. A médiakutatas (és killonb6zd
manifesztalodasai: kommunikéacié kutatis, médiatizenet és tarsadalmi befogadas,
nézettség és mérési modszerek kutatasa, pozicionalas stb.) alapvetd jellegzetessé-
ge (ez ma mér a szocioldgiai, szocidlpszicholégiai, kulturilis antropoldgiai, ling-
visztikai stb. kutatdsoknal is igy van) a szamitdgépes alapt megkozelités (CMR).
Ma mar — a magyarorszagi kutatasok besorolhatésaga szempontjabol inkabb hu-
man szakterileteket érint6knél sem! — semmilyen kutatési terv és bizonyitasi
eljaras nem létezhet szamitastechnikai alapok nélkil, hiszen akir a befogaddi
szokasok modellezésérdl, akar az uzleti nyelv bilingvalis munkaer6t és munkaal-
kalmat érintd kutatasardl van szd, az adatbazis, a lehetséges trendek szamitogé-
pes szimul4cidja és modellezése minden komoly kutatés velejaréja.

A médiakutatas részteriiletei kovetik a médiaoktatas tematikait, tehat azok a
diszciplindk, amelyek megjelennek a médiaocktatasban, a kutatdsban élnek to-
vabb, csupan mélységi dimenzibjuk illetve szegmentilasuk eltérs. A kutatasok f6
irAnyait a kiulonbozb egyetemeken oktatd, médiakutatassal foglalkoz6 professzo-
rok, vezetd oktatdk hatarozzak meg. Egy-egy kutatasi program EU tamogatésa,
amelyben a téma vezetGjén kivil beosztott tanirok, doktoranduszok és egyetemi
hallgatdk is részt vesznek, altalaban 3-4 évre szdl. A palyazati projekteket vagy
integralt egyetemi kifrasra nyujtjak be, vagy egyéni palyazatként, amelynek
megvaldsithatésagat és financidlis megalapozottsagat az Eurépai Unié tudoma-
nyos bizottsagai biraljak el. Az integralt, tobb orszagot is érintd (gyakran 10-12
felsGoktatasi intézményben vagy kutatéhelyen foly6) kutatasok tdamogatasardl is
konszenzus alapjan dontenek az EU bizottsagai — a prioritasok felallitasa utan.

A médiakutatis (és oktatas) jelenlegi preferenciii alapjan a kovetkezd Gssze-
foglalé targykoroket lehet megjeldlni:

e Médiapolitika: a kozszolgalatisag definicidja és megvaldsithatésaga, a kozszol-
galati médiumok miisorpolitikdja, a média tarsadalmi szocializiciés funkcidja,
kisebbségi médiapolitika, reklam és informAacié.

e Médiagazdasag, médiapiac: reklamszabalyozas, a médiapiac ujrafelosztasa,
médiabirodalmak és hatasuk az EU médiagazdasagéara.

o Médiajog, médiaetika: jogharmonizaciés torekvések, rekldm- és médiaetika
szabalyozasa az EU médiaban, a térvényi szabalyozas lehetlségei és hatarai.

e Média és kulttra: az Eurépai Unid kulturilis 6rokségének megbvasa és ismere-
teinek terjesztése, az EU kulturilis 6rokség védelme, a killonbdzb orszagok és
etnikai kozosségek kulturilis identitdsanak megdrzése és védelmének lehetd-
ségei az integralt, , hatarok nélkiili” Eurdpaban.
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2.4. New Media

A KENNETH L. HACKER altal CMC-nek (computer mediated communication
systems)! definidlt kommunikécids vilagrendszer kétféle tarsadalmi utépiat indi-
o Az egyik szerint az Gj kommunikacié a technolégia térnyerésével az informacié

demokratizilédasat vonja maga utan (,electronic democracy”. Nagyobb lehetd-

ség nyilik ez altal a valtasra az ,,infopoor™-bdl az ,inforich-be.
e A mésik szerint az elnyomés, az ellendrzés és beleszdlas (j mdédozatait testesiti
meg az amugy is kiszolgéltatott tarsadalmakban.

A K. L. HACKER A4ltal emlitett két lehetfség erdsen szimplifikalja a ,new media”
megjelenését és elterjedését kovetd informéciés allapotok végsd kimenetelét. A
vilag, és igy Eurdpa szamos orszaga még nincs abban a medialis allapotban, hogy
a média altal kozvetitett informéaciéhalmaz akar demokratizalja, akar démoni-
zalja ezeket a folyamatokat.

Az internet megjelenése mindségi valtozast hozott a medidlis kommunikéaci6
rendszerében, tehat az a lehet8ség, hogy azonnali, interaktiv kapcsolat 1étesithetd
az uzenet kiildgje és befogaddja kozott a média segitségével, Gjfajta kozosségek és
virtualis kozos terek l1étezését vonta maga utédn. Mindez komoly kommunik4cié
kutatast jelent a médiatudomanyok alakulésa és tovabbi fejlddése szempontjabdl.
A  h3lé” és kdrnyezete a medidlis viszonyok 1j dimenzidjat alakitja ki, a tradicio-
nélis és megszokott kommunikacids csatornak helyett matrix-rendszerd, egyideji
kapcsolédasokat is lehetdvé tesz. Az internet egyrészt mint kozosségteremtd mé-
dium 1ép a killonbozd szocializicids funkcidk és eszkozok kozé, masrészt mint
informacidkozvetitsd eszkoz, atveszi és egyesiti a film, a televiziés programok, a
videdzas stb. tomegkommunikaciés ismérveit. Mindezt egyénre szabottan teszi és
anélkiil a kényszer nélkiil, hogy bizonyos informéaci6k megszerzéséhez szamtalan
egyéb, a befogadd szempontjabdl k6zombos vagy folosleges miisor- vagy reklam-
ozont kellene végigélnie. (Az internetes kereskedelem és pénziigyi megnyilvanu-
lasok aspektusait most nem érintjik.)

Az Eurdpai Unib felsGoktatasi rendszereinek és intézményeinek kozvetlen és
kozvetett kommunikéciés rendszerében allanddéan jelen van és él az internetes
hozzaférhetdség. Szinte alanyi jogon kapcsolddik a felsGoktatéashoz, hiszen nem
csupan az integralt miik6dési rendszerek elképzelhetetlenek halézati osszekotte-
tés nélkiil, hanem az egyes intézményi kutatéhelyek belsd és kiils§ hiradésai és
felhivasai is dllandéan kovethetSk. Az EU felsGoktatési palydzatainak projektjei-
ben(amelyekre a kiirdsok egyébként allandéan olvashaték és letolthetSk az
interneten) egyik legfontosabb szempont annak a weboldalnak a 1étrehozéasa, ahol
szemmel kisérhetd a kutatds minden fizisa és eredménye — nem is az ellendrzés,
hanem az 4llandé kapcsolattartds miatt, hiszen a projektekben kozoésen dolgozd
intézmények és kutatdk sokszor egymastdl tobb ezer kilométerre vannak. Hazai
felsGoktatasi internetes allapotaink — bar még messze van az dhitott, mindenki
szamara egyenld elérhetlség — titkrozik legjobban azt az igényt, amellyel a hall-
gatdk a felsGoktatast, mint szolgaltatd kozeget ostromoljak.

1 Kenneth L. Hacker: Missing links in the evolution of electronic democratization (New
Mexico State University, 1996).
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Az internet, mint média, az EU felsGoktatasi gyakorlatanak kulcsfontossaga
médiateriilete. Mint minden, nem tul tavoli jovére vonatkozd, még nem teljesen
felderitett, még nem teljes vertikumaban kihasznalt és azonositott lehetlség, az
internet technolégiai fejlesztésétsl kezdve az internetes informéacidesere és inte-
raktiv megnyilvanulasok feltérképezéséig szamtalan aspektusban tanulmanyoz-
zak, vizsgaljak és mérik a halé medidlis megnyilvanulasait. (a kommunikicié
stilusa, az anonimitas okai és kévetkezményei, a cenzura és ellendrzés sziikséges-
sége, tagadasa, lehetdsége és problémai, az internetes ,szenvedélybetegség” oka
és kezelhetGsége stb.) Ugyanigy tanulmanyozzak és elemzik, hogy a szakképzés és
a fels6fokt képzés tavoktatasos formaiba hogyan és milyen formaban integralhaté
az internetes oktatds — annak minden (tananyag, hozzaférés, interaktiv médsze-
rek, ellendrzés stb.) vonatkozasaval egyiitt.

Az informicidéhoz jutds demokratizalodés- és kommunikaciéelmélete egyarant
azt az idealis célt tlizte maga elé, hogy egymashoz kozelitésikkel a tarsadalmi
demokracia megnyilvanulasait és az emberek kornyezetiikkbe valb beleszdlasi le-
hetGségeit tagitsa. Az utébbi 10 év fejlddése Magyarorszagot is bekapcsolta —
egyes szektorait és a népesség egyes rétegeit kitiintet6 mdédon — az internetes
kommunikéaciéba. Ezt a médiumot, a kommunik4cié interaktiv lehet8ségeit hasz-
nalni kell és érdemes, mert altala nem csupan mésoktdl és masokrdl kapunk in-
formaciét, hanem sajat magunkat is jobban el tudjuk helyezni a kialakult vilag-
kommunikécids rendszer szamunkra elérhet§ és azonosithat6 helyére.
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